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Information for living in Saitama City

Informacion de vida de la ciudad de Saitama
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Preparing for a Big Disaster (6)
Para prepararse contra los grandes desastres naturales (6)
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/0 “My house is nearly flooded. How much longer will it rain?” \
® “Where should | evacuate to?”

® “My children haven't come home yet.”

For situations like these, download the Saitama City Disaster Prevention App

Descargue la aplicacion “Prevencion de desastres de la Ciudad de
Saitama”
-- Debido a fuertes lluvias, el agua inundo el suelo de casa..¢Seguira
lloviendo?
-- ¢, Doénde debo refugiarme?
{- Todavia no han regresado mis hijos. ;Dénde estan ahora? /
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Al ocurrir un terremoto, tifén o lluvia intensa, es importante obtener informacion
necesaria y encontrar un refugio cercano. La Ciudad de Saitama ha cargado la
aplicacion gratuita de “Prevencion de desastres” para moviles y tabletas para obtener
informacion en caso de desastre. Cuando ocurra un desastre los extranjeros que
viven en la Ciudad de Saitama podran obtener informacion para “proteger su vida”
en inglés, chino o coreano. Descargue la aplicacién de “Prevencidon de desastres” y
preparese para los desastres.

Coémo descargar la aplicacion gratuita de "prevencidén de desastres de la
Ciudad de Saitama" que da la informacion en inglés, chino y coreano.

iDescarguela aqui!

2.
3. Seleccione “BAzE(japonés)”, “English(inglés)”,

. Una vez la inicie, se mostrara en japonés.

Seleccione .
Seleccione

“=zH=no

=525 E(idioma)” en el mendu.

“_n_

“rhxz(chino)” o “et=(coreano)” en el menu.

i0SkR (App Store)

Androi dift (Google Play)

% Si esta afuera ]

[ Si esta en casa F

La aplicacion de “Prevencion de desastres nos ensena:

4

Tres informaciones necesarias en caso de desastre

1.Informacién sobre desastres, terremotos,
inundaciones de los rios.

2. Informacion sobre las aperturas de los refugios, informacion
para buscar los refugios cercanos,
camino al refugio y la situacién de congestion en el refugio.

3. Al registrarse en la aplicacion con antelacion,
su familia podra obtener informacion del
lugar donde usted se encuentra.

informacion sobre el

lluvias intensas e

iEs también util!

Es una Wi-Fi gratuita que se puede utiliza

¢, Sabe usted sobre “00000 (Five Zero) JAPAN"?

terremotos, vientos fuertes e inundaciones

r en caso de




